AN tAONTAS EORPACH
PARLAIMINT NA hEORPA AN CHOMHAIRLE

Strasbourg, 6 lGil 2022
(OR. en)

2020/0350 (COD) PE-CONS 16/1/22
LEX 2175 REV 1

SIRIS 39
ENFOPOL 163
COPEN 112
SCHENGEN 37
COMIX 159
IXIM 73
CODEC 407

RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
LENA LEASAITEAR RIALACHAN (AE) 2018/1862 A MHEID A BHAINEANN LE
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RIALACHAN (AE) 2022/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 6 Iail 2022

lena leasaitear Rialachan (AE) 2018/1862
a mhéid a bhaineann le folairimh faisnéise a iontrail
i gCoras Faisnéise Schengen (SIS)

maidir le naisiunaigh tria tir chun leas an Aontais

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 88(2),
pointe (a) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiinta,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

1 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 8 Meitheamh 2022 (nér foilsiodh fos san Iris Oifigiuil)
agus cinneadh 6n gComhairle an 27 Meitheamh 2022.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Is uirlis riachtanach Coéras Faisnéise Schengen (SIS) chun ardleibhéal slandéla a choimead
laistigh de limistéar saoirse, slandala agus ceartais an Aontais tri thacu le comhar
eagraiochtiil idir na hudarais naisiunta inniula, go hairithe gardai teorann, na poilini,
udardis chustaim, uidarais inimirce, agus udardis at4 freagrach as cionta coiritla a chosc, a
bhrath, a imscradu n6 a ionchtiiseamh né pionoéis choiritila a thorghniomhu. Is € até 1
Rialachan (AE) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle! an bunus dli le
haghaidh SIS 1 leith 4bhair a thagann faoi raon feidhme Chaibidli 4 agus 5 de Theideal V
de Chuid a Tri den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh (CFAE).

1 Rialachén (AE) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 28 Samhain 2018 maidir le Coras Faisnéise Schengen (SIS) a bhunt, a oibriti agus
a usdid i réimse an chomhair poilineachta agus an chomhair bhreithiinaigh in abhair
choiriula, lena leasaitear agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle
agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1986/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle agus Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisitn (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 56).
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)

I bhfolairimh SIS, ta faisnéis maidir le duine n6 abhar airithe chomh maith le treoracha do
na hudarais maidir lena bhfuil le déanamh nuair a aimsitear an duine sin né an t-abhar sin.
Cuirtear folairimh maidir le daoine agus abhair arna n-iontrail in SIS ar fail, 1 bhfior-am,
go direach d’usaideoiri deiridh uile tidarais naisiinta innitla na mBallstat at4 udaraithe SIS
a chuardach de bhun Rialachan (AE) 2018/1862. T4 Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh
i ndail le Comhar i bhFortheidhmiu an Dli (Europol), a bunaiodh le Rialachan

(AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, comhaltai ndisitinta
Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiriuil (Eurojust), a
bunaiodh le Rialachan (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?,
agus foirne an Gharda Teorann agus Costa Eorpaigh, a bunaiodh le Rialachan

(AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, udaraithe freisin rochtain a
thail ar shonrai in SIS agus sonrai in SIS a chuardach de bhun a sainorduithe faoi seach

agus i gcomhréir le Rialachan (AE) 2018/1862.

Rialachan (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i ndail le Comhar

1 bhForfheidhmiu an DIi (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB,
2009/934/CGB, 2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gComhairle agus a
ghabhann ionad na gCinnti sin (I0 L 135, 24.5.2016, Ich. 53).

Rialachén (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 14 Samhain 2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais
Choiriuil (Eurojust), agus a ghabhann ionad Chinneadh 2002/187/CGB 6n gCombhairle agus
lena n-aisghairtear an cinneadh sin (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 138).

Rialachan (AE) 2019/1896 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 13 Samhain 2019 maidir leis an nGarda Teorann agus Cdésta Eorpach agus lena
n-aisghairtear Rialachdin (AE) Uimh. 1052/2013 agus (AE) 2016/1624 (IO L 295,
14.11.2019, Ich. 1).
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3)

(4)

T4 rol tabhachtach ag Europol sa chomhrac in aghaidh na coireachta tromchuisi agus na
sceimhlitheoireachta tri anailisi agus measunuithe ar bhagairti a sholathar chun tacu le
himscruduithe arna ndéanamh ag idarais naisiinta innitla. Comhlionann Europol an rél
sin freisin tri bhithin SIS a usaid agus faisnéis thorliontach a mhalartu leis na Ballstait
maidir le folairimh SIS. Ba cheart an comhrac in aghaidh na coireachta tromchuisi agus na
sceimhlitheoireachta a bheith faoi réir comhordu leantinach i measc na mBallstat maidir le

proisedil sonrai agus maidir le foldirimh a iontrail in SIS.

I bhfianaise chine4dl domhanda na coireachta tromchuisi agus na sceimhlitheoireachta, ta an
thaisnéis a thaigheann triti tiortha agus eagraiochtai idirndisiunta faoi dhéantoiri coireachta
tromchuisi agus sceimhlitheoireachta agus daoine a bhfuil drochamhras fathu go bhfuil
coireacht thromchuiseach agus sceimhlitheoireacht 4 ndéanamh acu ag éiri nios dbhartha
do shlandail inmheénach an Aontais. Ni chomhroinntear cuid den fhaisnéis sin, go hairithe
1 gcés inar naisiunach triu tir an duine lena mbaineann, ach le Europol, a phréisealann an

thaisnéis agus a chomhroinneann toradh a chuid anailisi leis na Ballstait.
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(5) Admhaitear go forleathan an g oibriochtuil até le faisnéis thioraithe arna solathar ag triu
tir a chur ar fail d’oifigigh thusline, go hairithe do ghardai teorann agus poilini. Mar sin
féin, ni bhionn rochtain 1 gcénai ag na husaideoiri deiridh dbhartha sna Ballstait ar an
bhfaisnéis luachmbhar sin toisc, i measc ctiiseanna eile, nach mbionn sé ar a gcumas ag na
Ballstéit i gconai folairimh a iontrdil in SIS ar bhonn faisnéis den sort sin i ngeall ar an dli

naisianta.

(6) Chun an bhearna a lionadh 1 dtaca le comhroinnt faisnéise maidir leis an gcoireacht
thromchuiseach agus an sceimhlitheoireacht, go hairithe maidir le trodaithe eachtracha
sceimhlitheoireachta, i gcés inar rithabhachtach ¢ faireachan a dhéanamh ar a
ngluaiseachtai, is ga a airithit, ar thogra 6 Europol, gur féidir le Ballstait folairimh
faisnéise a iontrail in SIS maidir le naisitnaigh tria tir chun leas an Aontais, chun an
thaisnéis sin a sholdthraionn trit tiortha agus eagraiochtai idirndisiunta a chur ar fail, go

direach agus i bhfior-am, d’oifigigh thusline sna Ballstait.
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(7 Chuige sin, ba cheart catagdir shonrach folaireamh faisnéise maidir le naisitinaigh trit tir
chun leas an Aontais (‘folairimh faisnéise’) a chruthu in SIS. Ba cheart do na Ballstait
folairimh faisnéise den sort sin a iontrail in SIS faoina rogha féin agus faoi réir fioru agus
anailis a bheith déanta acu ar an togra 6 Europol chun leas an Aontais maidir le naisiinaigh
trit tir, chun usdideoiri deiridh atd i mbun cuardaigh in SIS a chur ar an eolas go bhfuil
drochamhras ann go bhfuil an duine lena mbaineann bainteach le cion coiritiil a bhfuil
Europol innitil ina leith, agus chun gur féidir leis na Ballstait agus Europol dearbh a fhail
gur aimsiodh an duine is dbhar don tholairimh faisnéise agus tuilleadh faisnéise a fhail i

gcomhréir le Rialachan (AE) 2018/1862, arna leasu leis an Rialachén seo.
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®)

An Ballstat ar mhol Europol d6 foldireamh faisnéise a iontrail, chun gur féidir leis an
mBallstat sin a mheas an bhfuil cas ar leith leordhothanach, abhartha agus tdbhachtach go
leor le gur ga an folaireamh faisnéise sin a iontrail in SIS, agus chun iontaofacht thoinse na
faisnéise agus cruinneas na faisnéise faoin duine lena mbaineann a dhearbht, ba cheart do
Europol an thaisnéis uile atd ina sheilbh maidir leis an gcas a chomhroinnt, seachas
faisnéis ar 1€ir go bhfuarthas i agus sart & dhéanamh ar chearta an duine. An toradh ar
chros-seiceail a dhéanamh ar na sonrai i mbunachair sonrai Europol, faisnéis a bhaineann
le cruinneas agus iontaofacht na sonrai agus an anailis a dhéanann Europol ar cibé acu até
n6 nach bhfuil forais leordhdthanacha ann lena mheas go ndearna an duine lena mbaineann
cion coiriuil a bhfuil Europol innitil ina leith, né gur ghlac an duine sin pairt i gcion
coiriuil den sort sin, n6 go bhfuil s¢ beartaithe ag an duine sin cion coiritil den sort sin a

dhéanamh, ba cheart do Europol an méid sin, go hdirithe, a chomhroinnt.
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9) Ba cheart do Europol na Ballstdit a chur ar an eolas gan mhoill i gcés ina bhfuil sonrai
abhartha breise n6 modhnaithe aige i nddil lena thogra foldireamh faisnéise a iontrail in SIS
no6 fianaise a thugann le tuiscint go bhfuil na sonrai a airitear ina thogra micheart go
fiorasach n6 gur stoéradladh go neamhdhleathach iad, chun dlithitilacht, iomlaine agus
cruinneas shonrai SIS a airithiti. Ba cheart do Europol sonrai breise n6 modhnaithe i ndail
le foldireamh faisnéise a iontraladh in SIS ar thogra vaidh a tharchur chuig an mBallstat
eisiina gan mhoill chun a cheadu don Bhallstat eisitina an folaireamh faisnéise a
chomhlani né a mhodhnu. Ba cheart do Europol gniomhu, go hairithe, ma thagann s¢ ar an
eolas go raibh an thaisnéis a fuarthas ¢ Gdardis trit tir n6 eagraiochta idirnaisiinta micheart
no gur cuireadh in 11l do Europol i chun crioch neamhdhleathach, mar shampla mas rud ¢

go raibh cuiseanna polaititla le comhroinnt na faisnéise faoin duine.

(10) Ba cheart feidhm a bheith ag Rialachain (AE) 2016/794 agus (AE) 2018/1725!
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le proiseail sonrai pearsanta a

dhéanann Europol agus a threagrachtai faoin Rialachén seo 4 gcomhlionadh aige.

1 Rialachan (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 23 Deireadh Fomhair 2018 maidir le daoine nadirtha a chosaint 1 ndail le sonrai
pearsanta a phroisedil ag institinidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais
agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear
Rialachén (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE
(IO L 295,21.11.2018, Ich. 39).
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(11) Nior cheart go mbeadh tionchar ag na hullmhtchéin do chur chun feidhme foldireamh

faisnéise ar usaid SIS.

(12) Os rud é nach féidir leis na Ballstait cuspoiri an Rialachain seo, eadhon bunu agus rialail
catagoéire folairimh ar leith a iontralann Ballstait in SIS ar thogra 6 Europol chun leas an
Aontais chun faisnéis a mhalarti faoi dhaoine a bhfuil baint acu leis an gcoireacht
thromchuiseach no leis an sceimhlitheoireacht, a ghnothu go leordhothanach agus, de bharr
chinedl na gcuspoiri sin, gur fearr is féidir iad a ghnothu ar leibhéal an Aontais, féadfaidh
an tAontas bearta a ghlacadh i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta mar a leagtar
amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE). I gcomhréir le
prionsabal na comhréireachta, a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachén

seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspoiri sin a ghnétha.
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(13)

(14)

Leis an Rialachan seo, urramaitear go hiomlan cearta buntisacha agus comhliontar na
prionsabail a chumhdaitear i gCairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh (‘an
Chairt’) agus in CAE. Go hairithe, urramaitear go hiomlan leis an Rialachan seo cosaint
sonrai pearsanta i gcomhréir le hAirteagal 16 CFAE, Airteagal 8 den Chairt agus na
rialacha cosanta sonrai is intheidhme. Féachtar leis an Rialachan seo freisin le timpeallacht

shébhailte a airithitl do gach duine a chonaionn ar chrioch an Aontais.

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na
Danmbhairge ata i gceangal le CAE agus CFAE, nil an Danmhairg rannphairteach 1
nglacadh an Rialachain seo agus nil si faoi cheangal aige n4 faoi réir a chur i bhfeidhm. Os
rud € go gcuireann an Rialachan seo le acquis Schengen, cinnfidh an Danmbhairg, i
gcomhréir le hAirteagal 4 den Phrotacal sin, laistigh de thréimhse 6 mhi tar ¢is don
Chomhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachan seo, an gcuirfidh si chun feidhme ina dli

naisiinta é.
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(15)

(16)

Ta Eire rannphairteach sa Rialachan seo i gcomhréir le hAirteagal 5(1) de Phrotacal
Uimh. 19 maidir le acquis Schengen arna lanphadirtit i gcreat an Aontais Eorpaigh, ata
1 gceangal le CAE agus CFAE, agus 1 gcomhréir le hAirteagal 6(2) de

Chinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle! agus Cinneadh

Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1745 6n gCombhairle?.

Maidir leis an foslainn agus leis an Iorua, is é at sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha
acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt 1 gcrich ag Comhairle

an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas an da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a fhorbairt3, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in Airteagal 1,

pointe (G), de Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle*.

Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn
a bheith rannphairteach 1 roinnt fordlacha de acquis Schengen (10 L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1745 6n gCombhairle an 18 Samhain 2020 maidir le
cur 1 bhfeidhm fhorélacha acquis Schengen maidir le cosaint sonrai agus maidir le cur

i bhfeidhm sealadach fhoralacha airithe an acquis céanna sin in Eirinn

(IO L 393, 23.11.2020, Ich. 3).

IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

Cinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe

i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Combhairle

an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas an d4 thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a fhorbairt (IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).
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(17) Maidir leis an Eilvéis, is ¢ ata sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen de
réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm
na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt!,
ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in Airteagal 1, pointe (G),
de Chinneadh 1999/437/CE, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3
de Chinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle?.

(18) Maidir le Lichtinstéin, is € ata sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen
de réir bhri an Phroétacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach,
Coénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontu idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen
a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt3, ar fordlacha iad a thagann faoi
réim an réimse d4 dtagraitear in Airteagal 1, pointe (G), de Chinneadh 1999/437/CE, arna
léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/349/AE 6n gCombhairle?.

1 10 L 53,27.2.2008, Ich. 52.

2 Cinneadh 2008/149/CGB 6n gComhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt 1 gcrich
an Chomhaontaithe, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus
a fhorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 50).

3 IO L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

4 Cinneadh 2011/349/AE 6n gComhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich
an Phrotacail, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach, Conaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas
Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontu idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le
acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus a thorbairt, go hairithe a
mhéid a bhaineann leis an gcomhar breithitinach in dbhair choiritla agus leis an gcomhar
poilineachta (I0 L 160, 18.6.2011, Ich. 1).
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(19) Maidir leis an mBulgdir agus leis an Romain, is ¢ atd sa Rialachan seo gniomh ata ag cur le
acquis Schengen no ata gaolmhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 4(2)
d’Tonstraim Aontachais 2005, agus ba cheart € a Iéamh i gcomhar le Cinnti 2010/365/AE!
agus (AE) 2018/9342 6n gComhairle.

(20) Maidir leis an gCroit, is € at4 sa Rialachan seo gniomh ata ag cur le acquis Schengen n6
atd gaolmhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 4(2) d’lonstraim Aontachais 2011
agus ba cheart ¢ a 1éamh i gcomhar le Cinneadh (AE) 2017/733 6n gCombhairle3.

(21) Maidir leis an gCipir, is € ata sa Rialachan seo gniomh ata ag cur le acquis Schengen no

atd gaolmbhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 3(2) d’lonstraim Aontachais 2003.

1 Cinneadh 2010/365/AE 6n gCombhairle an 29 Meitheamh 2010 i ndail leis na foralacha sin
de chuid acquis Schengen a bhaineann le Céras Faisnéise Schengen a chur i bhfeidhm
1 bPoblacht na Bulgaire agus sa Rémain (IO L 166, 1.7.2010, Ich. 17).

2 Cinneadh (AE) 2018/934 6n gComhairle an 25 Meitheamh 2018 maidir le cur i bhfeidhm
na bhfordlacha ata fagtha de acquis Schengen maidir le Céras Faisnéise Schengen
1 bPoblacht na Bulgéaire agus sa Romain (IO L 165, 2.7.2018, Ich. 37).

3 Cinneadh (AE) 2017/733 6n gComhairle an 25 Aibrean 2017 1 ndail leis na foralacha sin
de chuid acquis Schengen a bhaineann le Céras Faisnéise Schengen a chur 1 bhfeidhm
1 bPoblacht na Croite (IO L 108, 26.4.2017, Ich. 31).
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(22) Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir

le hAirteagal 41(2) de Rialachan (AE) 2018/1725.
(23) Ba cheart, d4 bhri sin, Rialachan (AE) 2018/1862 a leasu da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1
Leasaitear Rialachan (AE) 2018/1862 mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 8:

‘(8) ciallaionn ‘bratach’ fionrai bailiochta folairimh ar an leibhéal naisiiinta
a théadfar a chur le foldirimh maidir le gabhadil, le foldirimh maidir le daoine ar
iarraidh agus daoine leochaileacha, le foladirimh maidir le seicealacha
discréideacha, seicedlacha fiosrichain agus seicedlacha sonracha agus le

folairimh faisnéise;’;
(b) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

‘(22) ciallaionn ‘ndisitinach tria tir’ aon duine nach saoranach den Aontas ¢ n6 i de
réir bhri Airteagal 20(1) CFAE seachas daoine a bhfuil an ceart chun
saorghluaiseachta laistigh den Aontas acu i gcomhréir le Treoir 2004/38/CE n6
1 gcomhréir le comhaontt idir an tAontas n6 an tAontas agus a Bhallstait, de

phairt, agus triu tir, den phdirt eile;’;
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(2) leasaitear Airteagal 20 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘l.  Gan dochar d’Airteagal 8(1) n6 d’fhoralacha an Rialachain seo lena ndéantar
forail maidir le storail sonrai breise, ni bheidh in SIS ach na catagoiri sonrai sin
a sholathraionn gach Ballstat, de réir mar a éilitear chun na gcrioch a leagtar

sios in Airteagail 26, 32, 34, 36, 37a, 38 agus 40.’;
(b) 1mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):
‘(b) faisnéis faoi dbhair da dtagraitear in Airteagail 26, 32, 34, 36, 37a agus 38.’;
3) in Airteagal 24, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. I gcés ina measann Ballstat go mbeadh sé ar neamhréir lena dhli naisiunta, lena
oibleagaidi idirndisiunta n6 le leasanna fior-riachtanacha naisitinta éifeacht a
thabhairt d’tholaireamh a iontrailtear i gcomhréir le hAirteagal 26, 32, 36 n6 37a,
féadfaidh s¢ a cheangal go gcuirfear bratach leis an bhfolaireamh & chur in 14l nach
ndéanfar an ghniomhaiocht, ata le déanamh ar bhonn an ftholairimh, ar a chrioch.
Déanfaidh Biaré SIRENE an Bhallstait eisitina an bhratach a chur leis an

bhfolairecamh.’;
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4) cuirtear an Chaibidil seo a leanas isteach:

‘CAIBIDIL IXa

Folairimh faisnéise maidir le naisiinaigh triu tir chun leas an Aontais

Airteagal 37a

Cuspoiri agus coinniollacha a ghabhann le foldairimh a iontrail

1. Féadfaidh na Ballstait foldirimh faisnéise maidir le naisitinaigh tria tir chun leas an
Aontais (‘folairimh faisnéise’) a iontrail in SIS, d4 dtagraitear in Airteagal 4(1),
pointe (t), de Rialachan (AE) 2016/794, ar thogra 6 Europol chun folaireamh
faisnéise a iontrail ar bhonn faisnéis a thaightear 6 udarais triu tiortha n6 eagraiochtai
idirnaisiunta. Tabharfaidh Europol fogra da Oifigeach Cosanta Sonrai i gcas ina

ndéanfaidh sé togra den sort sin.
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2. Déanfar folairimh faisnéise a iontrail in SIS chun tsaideoiri deiridh a dhéanann
cuardach in SIS a chur ar an eolas faoi rannphdirtiocht amhrasta na ndisiunach tria tir
sin i gcionta sceimhlitheoireachta n6 i gcoireacht thromchuiseach eile a liostaitear
in larscribhinn I a ghabhann le Rialachan (AE) 2016/794, d’thonn an fhaisnéis

a leagtar amach in Airteagal 37b den Rialachén seo a fhail.

3. Molfaidh Europol nach ndéanfar folairimh faisnéise a iontrail in SIS ach amhéin sna
casanna seo a leanas agus ar choinnioll go bhfuil sé fioraithe aige go gcomhliontar

na coinniollacha a leagtar amach i mir 4:

(a) 1gcas inar Iéir go fiorasach go bhfuil s¢ beartaithe ag duine aon cheann de na
cionta da dtagraitear i mir 2 a dhéanamh n6 go bhfuil aon cheann de na cionta

sin & dhéanamh ag an duine sin;

(b) 1 gcas ina bhfuil measint foriomlan a rinneadh ar dhuine, go héirithe ar bhonn
cionta coiriula roimhe seo, ina chuis lena chreiditiint go bhféadfadh sé go

ndéanfadh an duine sin cion da dtagraitear i mir 2.
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4.  Molfaidh Europol nach ndéanfar foldirimh faisnéise a iontrail in SIS ach amhdin tar
¢éis do a shuiomh go bhfuil ga leis an bhfoladireamh faisnéise agus go bhfuil udar leis,

trina airithia go gcomhliontar an da choinnioll seo a leanas:

(a) dearbhaiodh in anailis ar an bhfaisnéis arna cur ar fail i gcomhréir le
hAirteagal 17(1)(b) de Rialachan (AE) 2016/794 iontaofacht thoinse na
faisnéise mar aon le cruinneas na faisnéise maidir leis an duine lena
mbaineann, rud a cheadaionn do Europol a chinneadh, i gcas inar ga, tar éis
tuilleadh malartuithe faisnéise a dhéanamh leis an solathrai sonrai 1 gcomhréir
le hAirteagal 25 de Rialachan (AE) 2016/794, go bhfuil feidhm ag ceann

amhain ar a laghad de na césanna a leagtar amach i mir 3;

(b) nior nochtadh le cuardach in SIS, a rinneadh i gcomhréir le hAirteagal 48
den Rialachan seo, go bhfuil foldireamh ann maidir leis an duine lena

mbaineann.
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Déanfaidh Europol an thaisnéis atd ina sheilbh maidir leis an gcas ar leith agus
torthai an mheastnaithe d4 dtagraitear i mireanna 3 agus 4 a chur ar fail do
na Ballstait, agus molfaidh sé go n-iontralfaidh Ballstat amhain n6 nios mo

folaireamh faisnéise in SIS.

I gcas ina bhfuil sonrai abhartha breise n6 modhnaithe ag Europol i nddil lena thogra
foldireamh faisnéise a iontrdil, nd 1 gcas ina bhfuil fianaise ag Europol a thugann le
tuiscint go bhfuil na sonrai a airitear ina thogra chun foladireamh faisnéise a iontrail
micheart go fiorasach né gur stéraladh go neamhdhleathach iad, cuirfidh s¢ na

Ballstait ar an eolas faoi sin gan mhoill.

Beidh an togra 6 Europol chun foldirimh faisnéise a iontrail faoi réir a thioraithe agus
anailis a bheith déanta ag an mBallstat ar mhol Europol d6 fol4irimh den sort sin a
iontrail. Déanfar folairimh faisnéise den sort sin a iontrail in SIS faoi rogha

an Bhallstait sin.

I gcas ina ndéantar foldirimh faisnéise a iontrdil in SIS 1 gcomhréir leis an Airteagal
seo, cuirfidh an Ballstat eisitna an iontrail sin in il do na Ballstait eile agus

do Europol tri fhaisnéis fhorliontach a mhalartu.
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10.

I gcas ina geinneann na Ballstait gan an foldireamh faisnéise a iontrail ar thogra 6
Europol agus i gcas ina gcomhliontar na coinniollacha faoi seach, féadfaidh siad a

chinneadh cineal eile folairimh a iontrail maidir leis an duine céanna.

Cuirfidh na Ballstait na Ballstait eile agus Europol ar an eolas maidir le toradh
an fhioraithe agus an anailisithe ar na sonrai at sa togra 6 Europol, da dtagraitear
1 mir 6, agus maidir le cibé ar iontraladh na sonrai in SIS, laistigh de thréimhse

12 mhi tar ¢is do Europol a mholadh foldireamh faisnéise a iontrail in SIS.

Chun criocha na chéad thomhire, cuirfidh na Ballstait sasra tuairiscithe thréimhsitil i

bhfeidhm.

I gcas ina bhfuil sonrai abhartha breise n6 modhnaithe ag Europol maidir le
foldireamh faisnéise, déanfaidh sé na sonrai sin a tharchur gan mhoill, tri fhaisnéis
thorliontach a mhalartd, chuig an mBallstat eisiina chun a chur ar chumas

an Bhallstait eisiina sin an folaireamh faisnéise a chomhlana, a mhodhnt né a

scriosadh.
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11.

12.

I gcas ina bhfuil fianaise ag Europol a thugann le tuiscint go bhfuil sonrai a
iontraladh in SIS 1 gcomhréir le mir 1 micheart go fiorasach, n6 gur stéraladh

go neamhdhleathach iad, déanfaidh sé, tri fhaisnéis fhorliontach a mhalarta, an méid
sin a chur in 11l don Bhallstat eisitina a luaithe is féidir agus trath nach déanai na 2 1a
oibre tar €is a aird a bheith tarraingthe ar an bhfianaise sin. Seicealfaidh an Ballstat
eisiuna an fhaisnéis agus, mas ga, ceartdéidh n6 scriosfaidh s¢€ na sonrai ata i gceist

gan mhoill.

I gcés inar 1€ir go bhfuil na habhair da dtagraitear in Airteagal 38(2),

pointi (a), (b), (c), (e), (g), (h), (j) agus (k), n6 modhanna iocaiochta neamhairgid
bainteach le duine is dbhar d’tholaireamh faisnéise de bhun mhir 1 den Airteagal seo,
féadfar folairimh faoi na hdbhair sin a iontrdil chun an duine sin a aimsiu. I gcasanna
den sort sin, déanfar an foldireamh faisnéise agus an foldireamh maidir leis an abhar

a nascadh i gcomhréir le hAirteagal 63.
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13.  Cuirfidh na Ballstait na nésanna imeachta is g& ar bun chun foldirimh faisnéise

a iontrdil, a nuashonrt agus a scriosadh in SIS i gcomhréir leis an Rialachén seo.

14. Coinneoidh Europol taifid a bhaineann lena mholtai maidir le folairimh faisnéise a
iontrail in SIS faoin Airteagal seo, agus déanfaidh s¢ tuarascéalacha a sholathar do na
Ballstéit gach 6 mhi faoi na foldirimh faisnéise a iontraladh in SIS agus faoi na

casanna nar iontrail na Ballstait na folairimh faisnéise.

15. Glacfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme chun na rialacha a bhfuil ga
leo maidir le hiontrail, nuashonru, scriosadh agus cuardach na sonrai da dtagraitear 1
mir 11 den Airteagal seo a leagan sios agus a fhorbairt. Déanfar na gniomhartha cur
chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an n6s imeachta scrudichain da

dtagraitear in Airteagal 76(2).
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Airteagal 37b

Forghniomhi na gniomhaiochta ar bhonn folaireamh faisnéise

1. I gcas amas ar tholdireamh faisnéise, déanfaidh an Ballstat forghniomhaitheach

an fhaisnéis seo a leanas go 1€ir, n6 cuid di, a bhailiti agus a chur in 14l don Bhallstat

eisitina:

(a) gur aimsiodh an duine is dbhar d’ftholaireamh faisnéise;

(b) ait agus am na seiceala agus an chuis a bhi 1¢1;

(c) bealach an turais agus an ceann scribe;

(d) na daoine ata ag tionlacan an duine is dbhar don fholdireamh faisnéise ar féidir
a chreidiuint le réasin go mbeadh baint acu leis an duine is dbhar don
fholaireamh faisnéise;

(e) abhair a bhi 4 n-iompar, lena n-airitear doiciméid taistil;

(f) na himthosca inar aimsiodh an duine.
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2. Déanfaidh an Ballstat forghniomhaitheach an thaisnéis d4 dtagraitear i mir 1 a chur

in 11l don Bhallstait eisiuna tri fhaisnéis thorliontach a mhalartu.

3.  Beidh feidhm ag mir 1 den Airteagal seo freisin i gcas ina bhfuil an duine is abhar
d’fholadireamh faisnéise suite ar chrioch an Bhallstdit a d’iontrail an foldireamh
faisnéise in SIS chun Europol a chur ar an eolas i gcomhréir le hAirteagal 48(8),

pointe (b).

4.  Airitheoidh an Ballstat forghniomhaitheach go ndéanfar an méid is mé is féidir den
thaisnéis a thuairiscitear 1 mir 1 a bhailil ar bhealach discréideach le linn
gnathghniomhaiochtai a dhéanann na hudardis naisiunta inniula sa Bhallstat sin. Ni
chuirfidh bailiu faisnéise den sort sin cinedl discréideach na seicedlacha i mbaol agus
ni chuirfear an duine is dbhar don fholdireamh faisnéise ar an eolas in aon sli go

bhfuil folaireamh den sort sin ann.’;
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(%) in Airteagal 43, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Féadfar sonrai dachtalascopacha ata in SIS i ndail le folairimh arna n-iontrail
1 gcomhréir le hAirteagail 26, 32, 36, 37a, agus 40 a chuardach freisin tri usaid
a bhaint as sraitheanna iomlana né neamhiomlana méarlorg n6 lorg dearnana a
aimsitear ag laithreacha coireanna tromchuiseacha n6 cionta sceimhlitheoireachta a
bhionn 4 n-imscradu, i geas inar féidir a shui, go hardleibhéal déchtlachta, gur le
déantoir ciona na sraitheanna méarlorg sin, agus ar an gcoinnioll go ndéantar an
cuardach go comhuaineach i mbunachair sonrai méarlorg dbhartha naisiunta an

Bhallstait.’;
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(6) leasaitear Airteagal 48 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 8:

‘8. Cuirfidh na Ballstait Europol ar an eolas tri thaisnéis thorliontach a mhalarta

maidir leis na nithe seo a leanas:
(a) aon amas ar fholairimh faisnéise a iontrailtear in SIS faoi Airteagal 37a;

(b) 1 gcés inar aimsiodh an duine is dbhar don tholaireamh faisnéise i gcrioch

an Bhallstait eisitna i gcomhréir le hAirteagal 37b, pointe (3); agus

(c) aon amas ar fholairimh a bhaineann le cionta sceimhlitheoireachta nach

n-iontrailtear in SIS faoi Airteagal 37a.

Féadfaidh Ballstait staonadh go heisceachtuil 6 Europol a chur ar an eolas faoi
amais ar tholdirimh faoi phointe (c) den mhir seo mas rud ¢ go ndéanfadh sé
sin imscruduithe reatha n6 sdbhailteacht duine aonair a chur i mbaol no i gcas
ina mbeadh sé contrartha do leasanna bunusacha shlandail an Bhallstait

eisitna.’;
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(7

(b) scriostar mir 9;

leasaitear Airteagal 53 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4.

Féadfaidh Ballstat folaireamh a iontrail maidir le duine chun criocha Airteagal
32 (1), pointi (¢), (d) agus (e), Airteagal 36, agus Airteagal 37a, ar feadh
tréimhse bliana. Déanfaidh an Ballstat eisiuna athbhreithnit ar an ngé ata leis

an bhfoladireamh a choimead laistigh den tréimshe bliana sin.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 6 agus 7:

‘6.

Laistigh den tréimhse athbhreithnithe da dtagraitear i mireanna 2, 3, 4 agus 5,
féadfaidh an Ballstat eisitina, tar éis measunt cuimsitheach aonair, measunu a
thaifeadfar, a chinneadh an foldireamh maidir le duine a choimeéad go ceann
tréimhse nios faide nd an tréimhse athbhreithnithe i gcas inar ga sin agus 1 gcas
ina bhfuil sé sin comhréireach chun na gcrioch ar chucu a iontraladh an
foldireamh. I gcasanna den sort sin, beidh feidhm ag mireanna 2, 3, 4 agus 5
maidir leis an sineadh freisin. Déanfar aon sineadh den sort sin a chur in 10l

do CS-SIS.
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7. Déanfar foldirimh maidir le daoine a scriosadh go huathoibrioch tar €is
don tréimhse athbhreithnithe da dtagraitear i mireanna 2, 3, 4 agus 5
den Airteagal seo dul in éag, ach amhain i gcas ina mbeidh an Ballstat eisitina
tar €is fogra a chur chuig CS-SIS faoi shineadh de bhun mhir 6 den Airteagal
seo. Déanfaidh CS-SIS an Ballstat eisitna agus, i gcas folairimh faisnéise arna
n-iontrdil in SIS i gcomhréir le hAirteagal 37a, Europol a chur ar an eolas faoi
scriosadh sceidealta sonrai 4 mhi roimh ré. I gcas folairimh faisnéise arna n-
iontrail in SIS i gcomhréir le hAirteagal 37a, tabharfaidh Europol cinamh don
Bhallstat eisiina gan mhoill maidir lena mheastinii cuimsitheach aonair da

dtagraitear i mir 6 den Airteagal seo.’;
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(8) in Airteagal 54, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Déanfar athbhreithniu de bhun Airteagal 53 ar tholdirimh maidir le habhair arna n-
iontrail 1 gcomhréir le hAirteagail 26, 32, 34, 36 agus 37a i gcas ina bhfuil siad
nasctha le foldireamh maidir le duine. Ni dhéanfar foldirimh den sort sin maidir le
habhair a choinnedil ach amhain ar feadh na tréimhse a choinneofar an foldireamh

maidir leis an duine.’;
) leasaitear Airteagal 55 mar a leanas:
(a) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘4a. Déanfar folairimh faisnéise de bhun Airteagal 37a a scriosadh de bharr na nithe

seo a leanas:
(a) dul in éag an tholairimh i1 gcomhréir le hAirteagal 53; n6

(b) cinneadh arna dhéanamh ag udards inniuil an Bhallstait eisiina iad

a scriosadh, lena n-airitear, i gcas inarb iomchui, ar thogra 6 Europol;’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7. Aon tholdireamh maidir le hadbhar arna iontrail i gcomhréir le
hAirteagail 26, 32, 34, 36 agus 37a, 1 gcas ina bhfuil foldireamh den sort sin
nasctha le foladireamh maidir le duine, déanfar an folaireamh sin a scriosadh
nuair a scriosfar an foldireamh maidir leis an duine i gcomhréir leis

an Airteagal seo.’;
(10) leasaitear Airteagal 56 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Ni dhéanfaidh na Ballstdit na sonrai da dtagraitear in Airteagal 20 a phroiseail
ach amhain chun na gcrioch a leagtar sios maidir le gach catagoéir folairimh

da dtagraitear in Airteagail 26, 32, 34, 36, 37a, 38 agus 40.’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

‘5. Maidir leis na foldirimh a leagtar sios in Airteagail 26, 32, 34, 36, 37a, 38
agus 40 den Rialachan seo, aon phroisedil a dhéantar ar thaisnéis in SIS
chun crioch seachas na criocha ar chucu a iontraladh i, ni mor i a nascadh le
cas sonrach agus ni mor udar a bheith 1¢éi a bhaineann leis an nga le gar-
bhagairt thromchuiseach ar an mbeartas poibli agus ar an tslandail phoibli a
chosc, ar fhorais thromchuiseacha slandala naisiunta né chun coir
thromchuiseach a chosc. Gheofar idart roimh ré chun na criche sin 6n

mBallstat eisitna.’;
(11) in Airteagal 74, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘5a. Solathroidh na Ballstait, Europol agus eu-LISA don Choimisitin an thaisnéis is ga
chun rannchuidiu leis an meastoireacht agus na tuarascalacha dé dtagraitear in

Airteagal 68 de Rialachan (AE) 2016/794.’;
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(12) in Airteagal 79, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“7.  Glacfaidh an Coimisiun cinneadh lena socrofar an data 6na bhféadfaidh na Ballstait
tus a chur le foldirimh faisnéise a iontrail, a nuashonrt agus a scriosadh in SIS
1 gcomhréir le hAirteagal 37a den Rialachan seo, tar éis a thiorth gur comhlionadh na

coinniollacha seo a leanas:

(a) rinneadh na gniomhartha cur chun feidhme arna nglacadh de bhun an
Rialachain seo a least a mhéid is g& chun an Rialachan seo arna leasu le
Rialachan (AE) 2022/ ... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle** a
chur i bhfeidhm;

(b) thug na Ballstait agus Europol fogra don Choimisitin go bhfuil na socruithe nos
imeachta agus teicnitla riachtanacha déanta acu chun sonrai SIS a phroiseail
agus chun faisnéis fhorliontach a mhalartii de bhun an Rialachéin seo arna

least le Rialachan (AE) 2022/ ...%;

* 1O: Cuir isteach le do thoil sraithuimhir an Rialachéin leasaithigh seo.
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(c) thug eu-LISA fogra don Choimisitin maidir le criochnu rathtil
na ngniomhaiochtai tastala go 1éir maidir le CS-SIS agus maidir leis

an idirghniomhaiocht idir CS-SIS agus N.SIS.

Foilseofar an cinneadh sin 6n gCoimisiun in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

* Rialachan (AE) 2022/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ... lena
leasaitear Rialachan (AE) 2018/1862 a mhéid a bhaineann le foldirimh faisnéise a
iontrail i gCoras Faisnéise Schengen (SIS) maidir le ndisitinaigh tria tir chun leas an
Aontais (IO L ...)*.".

* 1O: Cuir isteach, le do thoil, sraithuimhir agus data an Rialachdin leasaithigh seo.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil

an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n data a chinnfear i gcomhréir le hAirteagal 79(7) de Rialachan
(AE) 2018/1862, c¢ is moite d’Airteagal 1, pointe 12, den Rialachan seo a mbeidh feidhm aige 6n
... [data theacht i bhfeidhm an Rialachain seo].

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

sna Ballstait 1 gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtaradn
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